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Product features

@ Touch screen and color display, upscale and beautiful design.

® 4.3"LCD"display makes the temperature control digitally, easy to operate
and understand.

@® Suitable for electric heating or water heating temperature controller.

@® Manual, programming, leave, keep and vacation mode, one - button entry
operate simply.

® There are PM2.5, humidity, outdoor temperature, weather forecast
display.

©® There are 5+2, 6+1, 7+0 programming modes.

® Degree Centigrade and degree Fahrenheit for your choice.

@ High temperature protection and low temperature protection.

® Year, month, day, time and week display.

@ Wireless WIFI connection, APP control.

Icon description (Horizontal screen)

&)
@

Floor o
Temperature: 23 C

(1 lock key (2) Programming mode (3 time  (4) Manual mode (5 anti-frozen icon
(6) leave mode (7) heating (8) room temperature (9) Maintain mode 10 floor temperature
1) power key @2 WiFi icon @3 Holdtime @4 PM2.5 @5 down key

(1e) temperature setting @7 up key @8 humidity 19 Weathericon (0 Outdoor temperature

Icon description(Vertical screen)

a
2 @ humidity @) leave mode
a (2) PM2.5 (@2 Hold time
@ (3) time @3 power key
] (4) heating (14 Maintain mode
Z (5 room temperature (s down key
7 (6) lock key (1o WiFi icon
8 (7) Programming mode (7 Manual mode
Q

(o)

) anti-frozen icon (18 floor temperature
(9 up key (19 Weather icon

10 temperature setting 20)Outdoor temperature

User Operation

Switch button: In the power-on state, press the “[@“button on the main interface
to shut down, in the off state, press the touch screen to light up the screen,and
press the "[@" button to switch on.

Setting interface1: under main interface, please slide the . o/ (®)
screen to select setting interface 1, as shown: u u u
Time Settings: Click'[@]'to enter the time setting, slide up

and down to adjust the year, month,day, hour and minute, = | B ()
and press the save button to save. H u u
Backlight: Click "[@]" to enter backlight brightness

adjustment, slide left and right to adjust the brightness, and press the save button to save.
Temperature limit: Click "I81"to set the room temperature. Slide up and down to set the
minimum temperature (range : 5-20°C, default: 5°C) and the maximum temperature(range:
30-95°C, default: 35°C). Press the save button to save.

Floor temperature limit: Click "[@"to set the floor temperature, slide up and down to set
(range: 20-95°C, default is 60°C), and press the save button to save.

Weekend: Click "EE" to enter the rest day setting. Select the week from 1 to 7 and
click "[®]" to display the rest day. press the save button to save.




Program : Click "I&" to enter programming settings, select work days and rest days,
slide up and down to set the time and temperature of each period,and press the save
key to save.
Setting interface 2: under main interface, slide the screen to select setting Interface 2,
as below:
Leave : Click " [ " to enter the leave mode, slide up
and down to set the leave temperature (range: 5~95°C,
default:15°C), press the save key to save.
Defrost: Click " "to enter anti-frozen function, click DE O 8

" to open or close the anti-frozen function, slide
up and down to set the temperature (range:3~7°C),
and press the save button to save. When the thermostat is off and the room
temperature is lower than the setting temperature, the thermostat will automatically
begin heating. When the room temperature is higher than the setting temperature, the
thermostat will automatically stop heating.
Sensor selection: Click "El" to enter sensor selection, click the built-in sensor,
floor sensor, and built-in & Floor sensor, then press the save button to save.
Standby Screen: Click "B "to enter the standby Setting, and click to choose 3 minutes,
10 minutes,night only, never, then press save to save.
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Maintain: Click "[@" to enter the hold mode setting. Slide up and down to set the hold
temperature (range :5~35°C, default: 18°C) and time. Press the save key to save.
Vacation: Click"IE" to enter the holiday Setting, slide up and down to set the start and
end of the holiday ,year, month, day and date, press the save button to save. (Note: During
the vacation, select the programming mode and program to work according to the time
slot of the rest day).

Setting interface 3: Under main interface, slide the screen to select setting interface 3,
as shown:

Reset To Factory Settings: Click " " to restore factory
settings, click reset to restore factory settings.
Connection: Click"81"to enter the network connection
settings, click WIFI icon to entry or exit the internet while
the WIFI icon flickers.

Temprature Format: Click "[E]" to enter the temperature
standard setting, click Celsius Degree (°C) or Fahrenheit (°F), click temperature
compensation, the compensation. range: -9~9°C(-16~16°F), the default value of 0°C(°F),
according to the save button to save.

Language: Click "IE" to enter the language selection, and click to select language:

including Chinese, English, Italian, Russian, French, polski, Spanish, German, Czech,
press the save button to save.

Switch Diff: Click "[€]" to enter the temperature difference startup setting, slide up and
down to adjust the temperature difference. The range is 1~5°C (2~10°F).The

default is 1°C(2°F). Press the save key to save.

System Information: Click"[l" to enter the system information to view the model, software
and hardware version.

Setting interface 4: Under main interface, slide the screen to select setting interface 4,
as shown:

Child lock: Click" @ " to enter the setting of child lock,

click the icon of the lock, it ‘s locked while display \2] ['.J
"ER" (wait 15 seconds to lock),the lock is opened while
display "'&& " , press save to save. When the child lock
has been locked, long press the power " [@]"button for 5
seconds to open the lock, then lock again in 30 seconds.
Work Mode Selection: Click "I&#1" to enter work mode, to select Manual
mode "[f]" or programming mode "[M] ", press the save key to save.

Wiring diagram
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1)Thermostat networking steps:

Slide left and right on the main interface to enter interface 3. Click "8 " to enter network
connection settings, click "' to select WIFI connection, it enters the initial state

of networkin while the WiFi icon flickers. Please ensure that the router or the
corresponding WIFI device is on. When the corresponding WIFI flag on the screen
shows white, the connection is successful.

2)Mobile phone networking steps:

Turn on 2.4G WiFi and Bluetooth
(1 Use your mobile phone to scan the QR code below to download the
"Tuya Smart "app.

China Foreign

I P T
s

(2 Open the” Tuya Smart” (3 After entering the WIFI @ The phone enters the

APP, display the device password, press"Next" device search and
waiting to be added, as shown below. connection mode, this
click "GO to add", icon" & "inthe search
as shown below. as shown below

I l *
. Found 1 devices, Added 0
successfuly
Choose Wi-Fi and enter password

Bl sosvemonas (3 )

= TP-LINK_5509

aGueD

Devices to be added: 1

Do not add Go to add

(5 Phone device is connected ®) Click "Done" to enter the control interface
successfully displays the" @ " as shown below.

icon, click "Next" as shown

below.

< Smart thermostats z
Added successfully Auto [ vonver ]

31

antifreeze @ Ghild tock
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3)Thermostat and mobile phone Exit the network:
Slide left and right on the main interface to enter interface 3, click " 8] " to enter network
connection settings, and long press " exit the network "for 5 seconds. WiFI icon

"Bl flickers, it exits the wifi connection. (alsothe state of network distribution).
4)Device sharing instructions:

@D Click"2" as (2) Click”Share Device”(3) Click’Add Sharing” @) After entering the
shown below. as shown below. as shown below. account number ,click
"Done”as shown below.
< ‘Smart thermostats. @ < < Device Sharing < Add Sharing .@
Ao b e iy Region

memberarelshare al yous famdy devices orel smart
O o ‘scanarios with tha family membar, Home Sett Account

Mo TrallGenie
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Offline Notification

Share Device.
46°C

Creste Group

FAQ & Feadback

T @ it Check Device Network Check Now
Check for Firmware Upgrade
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Paramétres techniques

Temperature Capteur de température: NTC
Précision de la température: £1°C
Température de I'environnement: 0~50°C
Consommation d'énergie: <2W

Réglage de la température: 5~95°C
Affichage: écran couleur

Courant de charge: 3A/16A (résistif)

Tension d'alimentation: AC 85~275V 50/60Hz
Shell: ignifuge PC+ABS ignifuge

Niveau de protection: IP20

Distance du trou d'installation: 60mm (standard)
Dimensions: 86x86x15 mm (H/W/D)

Traits

@ Ecran tactile couleur, haut de gamme et beau.

@® La surface de fonctionnement de I'écran a cristaux liquides de 4.3 pouces rend la
température de contréle numérique et le fonctionnement est simple et facile a
comprendre.

® Convient pour le chauffage électrique ou le régulateur de température du chauffage
de l'eau.

® Modes manuel, programmation, congé, maintien et vacances, l'acces a une touche est
simple.

IlyaPM2,5, humidité, température extérieure, affichage des prévisions
météorologiques.

@® |l existe 5+ 2,6 + 1,7 + 0 modes de programmation

® La température peut étre sélectionnée en degrés Celsius et Fahrenheit.
@ Protection haute température et fonction de protection basse température.

® L'année, le moais, le jour, I'heure et la semaine sont affichés.

@® Connexion WIFI sans fil, contréle de I'application mobile.

Afficher la description de I'icéne (Ecran horizontal)

&
®
Y

Floor o
25 5C

(1) serrure A Clé (2) Mode de programmation (3) Temps (4) Mode manuel (5) Icone D'antigel
(6) Quitter Le Mode (7) Icdne chauffage (8) Température Ambiante (9) Maintenir le mode (10) Température Du Sol
(11) Bouton D'arrét (12 Icéne De Mise En Réseau (13 Temps D'attente  (14) PM2.5 (15 Bouton Bas

(16) Régler la température (17) Touche haut (18) humidité 19 Icone météo 20) Température extérieure

Afficher la description de l'icéne (Ecran vertical)

@

@ (D humidité (1) Quitter Le Mode
G (2 PM2.5 (12 Temps D'attente
@ (3) Temps (13 Bouton D'arrét

(4) Icébne chauffage (@4 Maintenir le mode
(5) Température Ambiante (15 Bouton Bas

Icdne De Mise En Réseau

(6) serrure A Clé @
(7)Mode de programmation(17) Mode manuel
(8)Icone D'antigel (18) Température Du Sol
(9) Touche haut @9 lcone météo

(10) Régler la température (20) Température extérieure




Instructions
Bouton de commutation : al'état de mise sous tension,appuyez sur le bouton
"[@" de l'interface principale pour éteindre, a |'état éteint, appuyez sur I'écran
tactile pour allumer I'écran et appuyez sur le bouton "[@" pour allumer.
Interface deréglage 1 : Dans I'état de l'interface O O 5
principale, faites glisser I'écran pour sélectionner

Il GEnE R

l'interface de réglage 1,comme indiqué sur la figure :
Réglage de I'horloge: Cliquez sur le réglage de I'norloge"[@]"
sur l'interface pour entrer le réglage de I'heure, faites glisser
vers le haut et vers le bas pour ajuster I'année, le mois, le jour,
I'heure et les minutes, et appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.
Rétroéclairage: Cliquez sur "[@]" sur l'interface pour entrer le réglage de la luminosité du
rétroéclairage, faites glisser vers la gauche et la droite pour régler la luminosité

et appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.

Limite de température: cliquez sur "8 "sur l'interface pour entrer le paramétre de limite de
température, faites glisser vers le haut et vers le bas pour régler la température minimale
(plage:5~20°C, par défaut 5°C) et maximum (plage:30~95°C, par défaut 35 ° C), appuyez

sur la touche Enregistrer pour enregistrer.

Limite de température du sol: Cliquez sur "i81" sur l'interface pour entrer le paramétre de limite

de température du sol, faites glisser vers le haut et vers le bas pour définir la limite de m

température (plage: 20~95°C, par défaut 60°C), appuyez sur le bouton Enregistrer pour
enregistrer.

Fin de semaine:Cliquez sur "[&"sur l'interface pour entrer le parametre de jour de congé,
sélectionnez la semaine 1~7 et cliquez sur, et "[&]" représente le jour de congé, appuyez
sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.

Programme: Cliquez sur Programme "[&]"sur l'interface pour entrer les parameétres de
Programme, sélectionnez les jours ouvrables et les jours de repos, faites glisser vers le
haut et vers le bas pour modifier I'neure et la température de chaque période, et appuyez
sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.

Interface de réglage 2 : Dans I'état de I'interface principale, faites glisser I'écran
pour sélectionner l'interface de réglage 2,comme indiqué sur la figure :
LLaisser:Cliquez sur "[@" sur l'interface pour entrer dans le
paramétre du mode de sortie, faites glisser vers le haut et
vers le bas pour définir la température de sortie ( plage: 5~
35°C, par défaut 15°C ), appuyez sur le bouton Enregistrer
pour enregistrer.

Degivrer: Cliquez sur " &' sur l'interface pour entrer dans la
sélection de la fonction antigel, cliquez sur "IEEER" pour activer ou désactiver la fonction antigel,
faites glisser vers le haut et vers le bas pour régler la température de démarrage de I'antigel

(plage: 3~7°C), et appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer. Le thermostat est
a l'état désactivé. Lorsque la température intérieure est inférieure a la température réglée,
le thermostat met automatiquement le chauffage en marche et lorsque la température intérieure
s'éléve a 2 degrés au-dessus de la température réglée, le thermostat éteint automatiquement
le chauffage.
Sélection du capteur: Cliquez sur "E" sur l'interface pour entrer la sélection du capteur,
cliquez pour sélectionner le capteur intégré, le capteur de sol, le capteur intégré et le capteur
de sol, et appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.
Ecran de veille:Cliquez sur "B¥" sur l'interface pour entrer le paramétre d'état de veille,
cliquez pour sélectionner 3 minutes, 10 minutes, nuit uniquement, jamais et 4 états, puis appuyez
sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.
Maintenir: cliquez sur "@" sur l'interface pour entrer dans le Parametre du mode de maintien,
faites glisser vers le haut et vers le bas pour définir le maintien Appuyez sur le bouton
Enregistrer pour enregistrer la température (plage: 5~35°C, par défaut 18°C) et I'heure.
Vacances: Cliquez sur " I88 " sur l'interface pour entrer les paramétres de vacances, faites
glisser vers le haut et vers le bas pour définir I'année, le mois, le jour et la date du début
des vacances et de la fin des vacances, et appuyez sur le bouton Enregistrer pour
enregistrer. (Remarque: pendant les vacances, sélectionnez le mode de programmation,
et la programmation fonctionnera selon la période du jour de repos).
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Interface de réglage 3 :Dans I'état de l'interface principale,faites glisser I'écran pour
sélectionner l'interface de réglage 3,comme indiqué sur la figure :

Réinitialiser aux paramétres d'usine: Cliquez sur "E&"sur
I'interface pour entrer dans la réinitialisation d'usine, puis
cliquez sur le bouton de réinitialisation pour restaurer les
parametres d'usine.

Connexion: Dans l'interface, cliquez sur "[8" pour entrer
les parameétres de connexion réseau, cliquez pour
sélectionner la connexion WIF! "JB" et le symbole
clignotera ou " quittera le réseau " pour fermer le réseau.
Format de température: Cliquez sur "[®" sur l'interface pour entrer le paramétre de
température standard, cliquez pour sélectionner Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F), cliquez sur
compensation de température, la plage de compensation: -9~9°C (-16~16°F) , la valeur par
défaut est 0°C (°F), appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.

Langue : Cliquez sur "[El" sur I'interface pour entrer dans la sélection de la langue,
cliquez pour sélectionner la langue : chinois, English(anglais), Italiano (italien),
Pycckui (russe),French (frangais), polski (polonais), Espafiol(Espagnol), German
(Allemand), Czech (Tchéque) neuflangues a choisir, appuyez sur le bouton Enregistrer
pour enregistrer.




Commutateur Diff: Cliquez sur "€ " sur l'interface pour entrer le paramétre de démarrage
de la différence de température, faites glisser vers le haut et vers le bas pour régler la
différence de température, la plage est de 1 a 5°C (2 a 9°F), la valeur par défaut est de 1°C
(2°F), appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.
Info du systéme: cliquez sur "[@" sur l'interface pour saisir les informations systéme
afin d'afficher le modeéle, la version du logiciel et la version du matériel.
Interface de réglage 4 : Dans I'état de l'interface principale, faites glisser I'écran
pour sélectionner l'interface de réglage 4,comme indiqué sur la figure :
Sécurité enfants: Cliquez sur "[@"sur l'interface pour
entrer les parametres de verrouillage enfant, cliquez sur le &I [’J
symbole de verrouillage et affichez "B " (attendez 15
secondes avant le verrouillage) et affichez "ggg" pour verrouill
€ Ouvrez, appuyez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer.
A I'état verrouillé, appuyez sur le bouton de I'interrupteur "[@"
et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour le
déverrouiller temporairement pendant 30 secondes, puis verrouillez-le & nouveau.
Sélection du mode de travail: Cliquez sur " I8 " sur l'interface pour entrer dans la sélection du
mode de travail, cliquez pour sélectionner le mode manuel " [§]" "[®8]" , et appuyez sur le
bouton Enregistrer pour enregistrer.

€3
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Description du réseau de distribution

1) Réseau hote

Faites glisser votre doigt vers la gauche et la droite sur l'interface principale pour accéder a l'interface
3 cliquez sur" " pourentrer les paramétres de connexion réseau, cliquez pour sélectionner la
connexion WIFI " " Le symbole clignote rapidement et le panneau de commande est entré
dans I'état d'initialisation du réseau. Veuillez vous assurer que le routeur ou le périphérique WIFI
correspondant est allumé. Lorsque le logo WIFI correspondant sur I'écran est blanc, cela signifie
que la connexion est réussie.

2) Réseau de distribution de téléphonie mobile

1.Allumez 2.4GWIFI et Bluetooth sur le téléphone.

(1) Utilisez votre téléphone portable pour scanner le code QR ci-dessous pour télécharger
I'application Tuya Smart et installez-la normalement sur le téléphone mobile.

National Etranger

(2 Ouvrez I'application
"Tuya Smart"

sur "Aller sur ajouter”,

comme indiqué ci-dessous.

Appareils & ajouter : 1

Aller sur Ajouter

Ne pas ajouter

, recherchez
I'appareil a ajouter, cliquez

(3) Aprés avoir entré le mot
de passe WIFI, appuyez
sur "Suivant" comme
indiqué ci-dessous.

Annules

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de passe

T TP-LINK_5509

@ Q3972468

@ Le téléphone entre en

mode de recherche de
périphérique et de
connexion, l'icéne =
dans larecherche est
comme indiqué ci-dessous

n

[~ [ p— @




(©Lorsque I'appareil mobile  © Cliquez sur "Terminé" pour accéder a I'interface
estconnecte avecsucces, de contréle comme indiqué ci-dessous.

I'icone "@ " s'affiche,

cliquez sur "Suivant”

< Smart thermostats z
Ajouter avec succés . o

Bl smsrtthermostats e B oo
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3) Instructions de dé-net
Instructions de sortie de I'néte et du téléphone portable: Faites glisser votre doigt vers la gauche
et la droite sur l'interface principale pour accéder a l'interface 3 cliquez sur "i8]" pour entrer m

Technische Parameter

@® Ttemperatursensor: NTC

©® Temperaturgenauigkeit: £1°C

@® Leistungsaufnahme: <2W

® Umgebungstemperatur: 0~50°C

©® Temperatureinstellung: 5~95°C

® Anzeige: Farbbildschirm

@® Laststrom: 3A/ 16A

® Versorgungsspannung: AC 85~275V 50/60Hz
® Schale: Flammschutzmittel PC + ABS Flammschutzmittel
® Schutzstufe: IP20

@ Installationslochabstand: 60 mm (Standard)

© Abmessungen: 86x86x15mm(H/W/D)

les paramétres de connexion réseau, appuyez longuement sur " @] " pendant 5 secondes, le symbole
clignote rapidement et le panneau de commande est entré dans I'état de sortie du réseau
(également I'état de configuration du réseau).

4). Instructions de partage d'équipement

(D Cliquez sur "/ " comme (2) Cliquez sur « Appareil (3) Cliquez sur "Ajouter (4)Aprés avoir entré le numéro
indiqué dans la figure partagé»comme indiqué partage" comme indiqué de compte, cliquez sur
ci-dessous. ci-dessous. ci-dessous. "Terminé" comme indiqué

ﬂt_-.@ y - - dans la figure ci-dessous.
< Smart thermostats. < ? 3

=-avmen s -
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Eigenschaften

@® Touchscreen-Display, High-End und schon.

® Die4.3-Zoll-Flussigkristallanzeige bedient die Steuerungstemperatur digital und die
Bedienung ist einfach und leicht zu verstehen.

©® Geeignet fir elektrische Heizung oder Warmwasserbereitungstemperaturregler.

@® Manuelle, Programmier-, Urlaubs-, Halte- und Urlaubsmodi, der Zugriff mit einer
Taste ist einfach.

® Es gibt PM2.5, Luftfeuchtigkeit, AuBentemperatur, Wettervorhersage Anzeige.

® Esgibt5+ 2,6 + 1,7 + 0 Programmiermodi

@® Die Temperatur kann in Grad Celsius und Fahrenheit gewahlt werden.

@® Hochtemperaturschutz und Niedertemperaturschutzfunktion.

® Jahr, Monat, Tag, Uhrzeit und Woche werden angezeigt.

@ Drahtlose WIFI-Verbindung, mobile APP-Steuerung.




Symbolbeschreibung anzeigen(Horizontaler Bildschirm)

©
6
Y

Floor 25°C

Temperature:

(1)Tastensperre (2) Programmiermodus (3)Zeitanzeige (4)Manueller Modus (5 Frostschutzmittel-Symbol
(6) Modus verlassen (7) Heizungssymbol (8) Zimmertemperatur (9) Wartungsmodus (10 Bodentemperatur
(1) Aus-Taste (12) Netzwerksymbol (13 Haltezeit (14 PM2.5

15 Abwartstaste
(1) Temperatur einstellen 17 Aufwértstaste (@ Feuchtigkeit (9 Wetter-Symbol 20 draussen

Symbolbeschreibung anzeigen (Vertikaler Bildschirm)

(D Feuchtigkeit (1) Modus verlassen
(2 PM2.5 @2 Haltezeit

(3) Zeitanzeige (13) Aus-Taste

(4) Heizungssymbol 14) Wartungsmodus

(5) Zimmertemperatur 15 Abwaértstaste
(6) Tastensperre 16) Netzwerksymbol
(7) Programmiermodus @7 Manueller Modus
(8) Frostschutzmittel-Symbol (18) Bodentemperatur
(9) Aufwértstaste 19 Wetter-Symbol

(10) Temperatur einstellen 20 draussen

Anleitung

Schaltertaste: Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die Taste "[@]" auf der
Hauptschnittstelle zum Ausschalten, im ausgeschalteten Zustand den Touchscreen,
um den Bildschirm zu beleuchten, und driicken Sie die Taste "[@" zum Einschalten.
Einstellungsschnittstelle 1: Schieben Sie im Zustand der Hauptschnittstelle den
Bildschirm, um die Einstellungsschnittstelle 1 auszuwéhlen, wie in der Abbildung
el - | © | ©
Zeit Einstellungen: Klicken Sie auf der Uhr auf die

Einstellung "[@", um die Zeiteinstellung einzugeben,

schieben Sie nach oben und unten,um Jahr, Monat, Tag,

Stunde und Minute anzupassen, und driicken Sie zum H H .
Speichern die Speichertaste.

Hintergrundbeleuchtung: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "[@", um die
Helligkeitseinstellung fir die Hintergrundbeleuchtung aufzurufen, schieben Sie sie nach
links und rechts, um die Helligkeit anzupassen, und driicken Sie zum Speichern die
Speichern-Taste.

Temperaturbegrenzung: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf " I8 ", um die
Temperaturbegrenzungseinstellung einzugeben, schieben Sie nach oben und unten, um

die Mindesttemperatur (Bereich: 5~20°C, Standard 5°C) und die Hochsttemperatur

(Bereich: 30~95°C, Standard 35) festzulegen °C) Driicken Sie zum Speichern die Speichertaste.
Bodentemperaturbegrenzung: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf " [@ ", um die
Einstellung fur die Bodentemperaturbegrenzung einzugeben, schieben Sie nach oben und
unten, um die Temperaturbegrenzung festzulegen (Bereich: 20 bis 95 ° C, Standard 60 ° C),
und driicken Sie zum Speichern die Schaltflache Speichern.

Wochenende: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "I&l", um die Einstellung fir den
Ruhetag einzugeben, wahlen Sie Woche 1 bis 7 aus und klicken Sie auf "[&]" steht fiir den
freien Tag. Driicken Sie zum Speichern auf die Schaltflache Speichern.

Programm: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "Programmieren”[&]", um die
Programmiereinstellungen einzugeben, wahlen Sie Arbeitstage und Ruhetage aus,
schieben Sie nach oben und unten, um die Zeit und Temperatur jeder Periode zu &ndern,
und driicken Sie zum Speichern die Speichern-Taste.

Einstellungsschnittstelle 2: Schieben Sie im Zustand der Hauptschnittstelle den
Bildschirm, um die Einstellungsschnittstelle 2 auszuwahlen, wie in der Abbildung
gezeigt:

Verlassen:Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "[l@", “ ﬂ
um die Einstellung fiir den Ausgangsmodus aufzurufen,
schieben Sie nach oben und unten, um die

Ausgangstemperatur einzustellen (Bereich: 5~35°C,




Standard 15°C), und driicken Sie zum Speichern die Speichern-Taste.

Auftauen: Klicken Sie auf der Oberflache auf " 1", um die Auswahl der Frostschutzfunktion
einzugeben, klicken Sie auf " Bl ", um die Frostschutzfunktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren, schieben Sie nach oben und unten, um die Frostschutzstarttemperatur
einzustellen (Bereich: 3~7°C), und driicken Sie zum Speichern die Speichertaste. Der
Thermostat ist ausgeschaltet. Wenn die Innentemperatur niedriger als die eingestellte
Temperatur ist, schaltet der Thermostat die Heizung automatisch ein, und wenn die
Innentemperatur auf 2 Grad héher als die eingestellte Temperatur steigt, schaltet der
Thermostat die Heizung automatisch aus.

Sensorauswahl: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf " & ", um die Sensorauswahl
einzugeben, klicken Sie, um den eingebauten Sensor, den Bodensensor, den eingebauten und
den Bodensensor auszuwahlen, und driicken Sie zum Speichern die Schaltflache Speichern.
Standby-Bildschirm: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "B, um die Standby-
Statuseinstellung aufzurufen, wahlen Sie 3 Minuten, 10 Minuten, nur Nacht, Nie und 4 Status
aus und klicken Sie zum Speichern auf die Schaltflache Speichern.

Pflegen:Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf"[@l", um die Einstellung fir den Haltemodus
aufzurufen. Schieben Sie nach oben und unten, um das Halten einzustellen Driicken Sie die
Speichertaste,um die Temperatur(Bereich:5~35°C,Standard 18°C)und die Uhrzeit zu speichern.

Ferien: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf " I8 ", um die Feiertagseinstellungen
einzugeben, wischen Sie nach oben und unten, um Jahr, Monat, Tag und Datum des Beginns
und des Endes des Feiertags festzulegen, und klicken Sie zum Speichern auf die Schaltflache
Speichern. (Hinweis: Wahlen Sie wahrend des Urlaubs den Programmiermodus aus, und
die Programmierung funktioniert entsprechend dem Zeitraum des Ruhetages.)
Einstellungsschnittstelle 3: Schieben Sie im Zustand der Hauptschnittstelle den
Bildschirm, um die Einstellungsschnittstelle 3 auszuwahlen, wie in der Abbildung
gezeigt:

Auf Werkseinstellungen zurticksetzen:Klicken Sie auf der
Benutzeroberflache auf " & ", um den Werksreset aufzurufen,
und klicken Sie auf die Schaltflache "Zurlicksetzen", um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Verindug: Klicken Sie in der Benutzeroberflaiche auf " 8 ",
um die Netzwerkverbindungseinstellungen aufzurufen,

und wahlen Sie " [Bl". Das Symbol blinkt oder beenden Sie das Netzwerk, um das Netzwerk
zu schlieen.

Temperaturformat: Klicken Sie auf der Oberflache auf " [E ", um die
Temperaturstandardeinstellung einzugeben, klicken Sie, um Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F)
auszuwahlen, klicken Sie auf Temperaturkompensation, den Kompensationsbereich: -9~9°C
(-16~16°F) , der Standardwert ist 0°C (°F), driicken Sie zum Speichern die Speichern-Taste.

Sprache: Klicken Sie auf "El" auf der Benutzeroberflache, um die Sprachauswahl zu
6ffnen, klicken Sie, um dieSprache auszuwahlen: Chinesisch, English(Englisch),
Italiano (Italienisch), Pycckuin (Russisch),French (Franzésisch), Polski (Polnisch),
Espafiol(Spanisch) ,German (Deutsch), Czech(Tschechisch) neun Sprachen

zur Auswahl, zum Speichern die Speichertaste driicken.

Schalter Diff:Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf " [€] ", um die Einstellung fur den
Start der Temperaturdifferenz einzugeben, schieben Sie sie nach oben und unten, um die
Temperaturdifferenz anzupassen. Der Bereich liegt zwischen 1 und 5°C (2 bis 9°F). Die
Standardeinstellung ist 1°C (2°F). Driicken Sie zum Speichern die Speichertaste.
Systeminfo: Klicken Sie auf der Benutzeroberflaiche auf "[@", um die
Systeminformationen einzugeben, um das Modell, die Softwareversion und die
Hardwareversion anzuzeigen.

Einstellungsschnittstelle 3: Schieben Sie im Zustand der Hauptschnittstelle den
Bildschirm, um die Einstellungsschnittstelle 3 auszuwé&hlen, wie in der Abbildung
gezeigt:
Kindersicherung: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache |‘3'| ['ﬂ
auf " [@&", um die Einstellungen fur die Kindersicherung
aufzurufen, klicken Sie auf das Schlosssymbol und zeigen
Sie " l®" (15 Sekunden vor dem Sperren warten) und " ‘&g "
fur "gesperrt" an Offnen Sie und klicken Sie auf die m

Schaltflache Speichern, um zu speichern. Halten Sie im gesperrten Zustand die
Schaltertaste " [@] " 5 Sekunden lang gedriickt, um sie 30 Sekunden lang voriibergehend
zu entsperren, und sperren Sie sie dann erneut.

Auswahl des Arbeitsmodus: Klicken Sie auf der Benutzeroberflache auf "[&#1 ", um die
Auswahl des Arbeitsmodus aufzurufen, klicken Sie, um den manuellen Modus " &Y [8] "
auszuwdhlen, und klicken Sie zum Speichern auf die Schaltflache Speichern.
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Beschreibung des Vertriebsnetzes

1) Host-Netzwerk

Wischen Sie auf der Hauptschnittstelle nach links und rechts, um die Schnittstelle aufzurufen. 3 Klicken
Sie auf "8 ", um die Netzwerkverbindungseinstellungen einzugeben, und wahlen Sie
WIFI-Verbindung aus " @] " Das Symbol blinkt schnell und das Bedienfeld hat den Status der
Netzwerkinitialisierung erreicht. Stellen Sie sicher, dass der Router oder das entsprechende
WIFI-Gerét eingeschaltet ist. Wenn das entsprechende WIFI-Logo auf dem Bildschirm weil} ist,
bedeutet dies, dass die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

2) Mobilfunknetz

1. Schalten Sie 2.4GWIFI und Bluetooth auf dem Mobiltelefon ein.

(D Scannen Sie mit Ihrem Mobiltelefon den folgenden QR-Code, um die Tuya Smart APP
herunterzuladen, und installieren Sie sie normal auf dem Mobiltelefon.

inlandisch fremd

.u.. o E:"Qk‘.

(2) Offnen Sie die APP
"Tuya Smart", suchen

Sie das hinzuzufugende

Geratund klicken " Gehen

Sie auf Hinzufigen "
(siehe Abbildung unten).

Gohen Sle auf
Hinzufige:

=

geben Sie das Kennwo

(3 Klicken Sie nach Eingabe (%) Das Telefon der
des WIFI-Passworts auf Geréatesuche und
"Weiter" (siehe Abbildung Verbindungsmodus

eintritt, wird das Symbol
" & " inder Suche, wie
in der Figur gezeigt unter

o das Geriit fir Wi-Fi aus und ]
vt sin Bl smart thermostats @

TP-LINK_S509

a(asrzass

(5) Wenn das mobile Gerat ® Klicken Sie auf "Fertigstelleng”, um die
erfolgreich verbunden wurde Steueroberflache aufzurufen (siehe Abbildung unten).

, wird das Symbol" @ "
angezeigt. Klicken Sie auf

"Weiter" (siehe Abbildung unten).

Erfolgreich hinzufiigen

3) De-Net-Anweisungen

Anweisungen zum Beenden von Host und Mobiltelefon: Wischen Sie auf der Hauptschnittstelle
nach links und rechts, um die Schnittstelle aufzurufen. 3 Klicken Sie auf " 81", um die
Netzwerkverbindungseinstellungen aufzurufen. Driicken Sie 5 Sekunden lang lange auf "Bl ". Das




Symbol "blinkt schnell und das Bedienfeld hat den Status" Netzwerk beenden (auch den Status"
Netzwerkkonfiguration ") eingegeben.

4). Anweisungen zum Teilen von Geréten

(D Klicken Sie (2 Klicken Sie auf (3 Klicken Sie wie (4) Klicken Sie nach Eingabe
auf"/ "(siehe "Freigegebenes unten gezeigt auf der Kontonummer auf

Abbildung unten). Gerat" (siehe “Freigabe hinzufugen" “Fertigstelleng"
Abbildung unten).  (siehe Abbildung unten).  (siehe Abbildung unten).

< Smart thermostats @ < < Geriit teilen

Bl smart thermostats
re—

Land / Region
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Caracteristicas

© Pantalla tactil a color, de alta gama y hermosa.

@ La superficie de operacion de la pantalla de cristal liquido de 4.3 pulgadas hace que la
temperatura de control sea digital, y la operacién es simple y facil de entender.

® Adecuado para calefaccion eléctrica o controlador de temperatura de calentamiento
de agua.

® Modos manual, programacion, salida, espera y vacaciones, el acceso con una sola tecla
es simple.

® HayPM2.5, humedad, temperatura exterior, pantalla de pronéstico del tiempo.

® Hay modos de programacién 5+2, 6+1, 7+0

® Latemperatura se puede seleccionar en grados Celsius y Fahrenheit.

® Proteccion de alta temperatura y funcién de proteccion de baja temperatura.

® Se muestran afio, mes, dia, hora y semana.

® Conexion WIFI inaldambrica, control de aplicaciones moviles.

Parametros técnicos

@® Sensor de temperatura: NTC

@® Precision de temperatura: £1°C

® Consumo de energia: <2W

©® Temperatura ambiente: 0~50°C

® Ajuste de temperatura: 5~95°C

@ Pantalla: pantalla a color

@ Corriente de carga: 3A/16A

@© Voltaje de la fuente de alimentacion: AC 85~275V 50/60Hz
@® Shell: ignifugo PC+ABS ignifugo

@ Nivel de proteccion: IP20

@ Distancia del orificio de instalacién: 60 mm (estandar)

© Dimensiones: 86x86x15mm(H/W/D)

Mostrar descripcion del icono (Pantalla horizontal)

Floor s,
Temperature: 23 °C

(1) Cerradura de llave (2) Modo de programacién (3) Hora (4) Modo manual (5) Icono de anticongelante
(6)Salir del modo (7) Icono de calefaccion (8) Temperatura ambiente (9) Modo de mantenimiento
(10) Temperatura del suelo (11) Boton de apagado (12) Icono de redes (13Hora de espera (14) PM2.5 (15 Boton abajo

(16) Temperatura establecida 17) Tecla arriba (18) humedad (19 Icono del tiempo (20 Temperatura exterior




Mostrar descripcion del icono (Pantalla vertical)

(1) humedad 1) Salir del modo
(12 Hora de espera
(3)Hora (13) Boton de apagado

4)Icono de calefaccién (14 Modo de mantenimiento

(5) Temperatura ambiente (15 Boton abajo

6 Cerradura de llave Icono de redes

(7)Modo de programacion(17) Modo manual

(8)lcono de anticongelante (18) Temperatura del suelo

(9) Tecla arriba 19 Icono del tiempo

(10)Temperatura establecida 20) Temperatura exterior

Instrucciones

Boton de interruptor: en el estado de encendido, presione el boton "[@" en la
interfaz principal para apagar, en el estado de apagado, presione la pantalla

tactil para iluminar la pantalla y presione el boton '[@ " para encender.
Configuracion de lainterfaz 1:en el estado de la interfaz principal, deslice la pantalla
para seleccionar la configuracion de la interfaz 1,como se muestra en la figura:
Ajustes de hora:haga clic en la configuracion del reloj o O B

" [@] " en la interfaz para ingresar la configuracion de la

hora, deslice hacia arriba y hacia abajo para ajustar el afio,
mes, dia, hora y minuto, y presione el botdn guardar
para guardar.

lluminar desde el fondo: Haga clic en "[@] " en la interfaz
para ingresar el ajuste de brillo de la luz de fondo, deslice
hacia la izquierda y hacia la derecha para ajustar el brillo y presione el boton

Guardar para guardar.

Limite de temperatura: haga clicen "B " en la interfaz para ingresar la configuracion del limite de
temperatura, deslice hacia arriba y hacia abajo para establecer la temperatura minima
(rango: 5~20°C, por defecto 5°C) y el valor maximo (rango: 30~95°C, por defecto 35°C),
presione la tecla guardar para guardar.

Dy & § ¥

Limite de temperatura del piso: haga clic en "[@" en la interfaz para ingresar la configuracion del
limite de temperatura del piso, deslice hacia arriba y hacia abajo para establecer el limite de
temperatura (rango: 20~ 95°C, predeterminado 60°C), presione el botén Guardar para guardar.
Fin de semana: Haga clic en"I&l" en la interfaz para ingresar la configuracion del dia libre,
seleccione la semana 1~7 y haga clic en, y "[&"representa el dia libre, presione el boton Guardar
para guardar.

Programacion: Haga clic en "Programacion” [& "en la interfaz para ingresar a la configuracion de
programacién, seleccione dias laborables y dias de descanso, deslice hacia arriba y hacia abajo
para modificar el tiempo y la temperatura de cada periodo, y presione el botén guardar para
guardar.

Configuracion de lainterfaz 2:en el estado de la interfaz principal, deslice la pantalla
para seleccionar la configuracién de la interfaz 2,como se muestra en la figura:
Salir: Haga clic en "[@ " en la interfaz para ingresar a la
configuracion del modo de salida, deslice hacia arriba y hacia
abajo para establecer la temperatura de salida (rango: 5~
35°C, por defecto 15°C), presione el boton Guardar para
guardar.

Descongelar: Haga clic en "E&1" en la interfaz para ingresar
a la seleccion de la funcién anticongelante, haga clic en" EEER"
para habilitar o deshabilitar la funcion anticongelante, deslice
hacia arriba y hacia abajo para configurar la temperatura de inicio del anticongelante (rango:

3~7°C) y presione el boton Guardar para guardar. El termostato esta apagado. Cuando la
temperatura interior es mas baja que la temperatura establecida, el termostato enciende
automaticamente la calefaccioén, y cuando la temperatura interior sube 2 grados por encima
de la temperatura establecida, el termostato apaga automaticamente la calefaccion.
Seleccion de sensor: haga clic en " " en la interfaz para ingresar a la seleccion de sensor,
ingresar a la seleccion de sensor, haga clic para seleccionar sensor integrado, sensor de
piso, sensor integrado y de piso, y presione el botébn Guardar para guardar.

Pantalla de espera:haga clic en"l&"en la interfaz para ingresar a la configuracion del estado de
espera, haga clic para seleccionar 3 minutos, 10 minutos, solo noche, nunca y 4 estados, y
presione el botéon Guardar para guardar.

Mantener: haga clic en"[@1"en la interfaz para ingresar a la configuracion del modo de espera,
deslice hacia arriba y hacia abajo para establecer la espera Presione la tecla guardar para
guardar la temperatura (rango: 5~35°C, por defecto 18°C) y la hora.

Vacaciones: haga clic en " I8 " en la interfaz para ingresar la configuracion del dia festivo,
deslice hacia arriba y hacia abajo para configurar el afio, mes, dia y fecha de inicio y fin del
dia festivo, y presione el boton Guardar para guardar. (Nota: Durante |las vacaciones,
seleccione el modo de programacion, y la programacion funcionara de acuerdo con el
periodo de

Configuracion de lainterfaz 3:en el estado de la interfaz principal, deslice la pantalla
para seleccionar la configuracién de la interfaz 3,como se muestra en la figura:




Restaurar la configuracion de fabrica: haga clic en "E&1"
en la interfaz para ingresar al restablecimiento de fabrica

y haga clic en el botdn de restablecimiento para restaurar
la configuracién de fabrica.

Conexion: en la interfaz, haga clic en " [ " para ingresar
a la configuracién de conexion de red, haga clic para
seleccionar la conexion WIF| " B " El simbolo parpadea o
" salir de lared " para cerrar la red.

Formato de temperatura:haga clic en"l®" en la interfaz para ingresar la configuracion estandar
de temperatura, haga clic para seleccionar Celsius (°C) o Fahrenheit (°F), haga clic en
compensacion de temperatura, el rango de compensacion: -9~9°C (-16~16°F) , el valor
predeterminado es 0°C (°F), presione el boton guardar para guardar.

Idioma: haga clic en "[El " en la interfaz para ingresar la seleccién de idioma, haga clic para
seleccionar el idioma:"chino", inglés (inglés), italiano (italiano), Pycckuii (ruso), francés
(francés), polski (polaco), espafiol (espafiol) Elija entre nueve idiomas, aleman (aleman),
checo (checo) y presione el boton guardar para guardar. la configuracion de inicio de la
Adiferencia de: haga clic en " [@ " en la interfaz para ingresar a diferencia de temperatura,
deslice hacia arriba y hacia abajo para ajustar la diferencia de temperatura, el rango es
1~5°C(2~9°F),el valor predeterminado es1°C(2°F), presione el boton Guardar para guardar.
Informacion del sistema: haga clic en "Il en la interfaz para ingresar la informacion
del sistemay ver el modelo, la versién de software y la versién de hardware. m

Configuracion de lainterfaz 4:en el estado de la interfaz principal, deslice la pantalla
para seleccionar la configuracion de la interfaz 4,como se muestra en la figura:
Bloqueo infantil: haga clic en " [@ " en la interfaz para
ingresar a la configuracion de bloqueo para nifios, haga IE-I [:J
clic en el simbolo de bloqueo y muestre" il "bloqueado
(espere 15 segundos antes de bloquear) y muestre" & "
para bloquear Abrir, presione el boton guardar para guardar.
En el estado bloqueado, mantenga presionado el boton del
interruptor " [@] " durante 5 segundos para desbloquearlo
temporalmente durante 30 segundos y luego vuelva a bloquearlo.

Seleccion del modo de trabajo: Haga clic en " I8 " en la interfaz para ingresar a la seleccion
del modo de trabajo, haga clic para seleccionar el modo manual " [§] " [@8] ", y presione el
presione el botén Guardar para guardar.

Diagrama de cableado
ME-80B. 16 ME-80B.03

LT_[ LT_[ 5 gﬁ 2| [3] [4] |5]]6]]7
N1 ~
16A = SENSOR 1 NO NC =

B=3950 ~ ~
AGND Lm0k L N 3A AGND
AC230V 50/60Hz AC230V 50/60Hz
Talla(mm)
<t 132 >
P . 31— (P op—4448
23 o
b P
= =9 5
5l o2 B 0Ot g
84 = E £ 2
P = )
= )
=
\ < 94

Descripcién de la red de distribucién
1) Red de host

Deslice el dedo hacia la izquierda y hacia la derecha en la interfaz principal para ingresar a la interfaz 3
haga clic en "8 " para ingresar a la configuracion de conexion de red, haga clic para seleccionar
la conexion WIFI "Bl" El simbolo "parpadea rapidamente y el panel de control ha entrado deen
el estado inicializacién de la red en este momento. Asegurese de que el enrutador o el dispositivo
WIFI correspondiente esté encendido. Cuando el logotipo WIFI correspondiente en la pantalla es
blanco, significa que la conexién es exitosa.

2) Red de distribucion de telefonia movil

1. Encienda 2.4GWIFI| y Bluetooth en el teléfono mévil.

(D) Utilice su teléfono moévil para escanear el codigo QR a continuacion para descargar la
APLICACION " Tuya Smart " e instalela en el teléfono movil normalmente.

Doméstico Exterior
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(2) Abra la aplicacién "Tuya
Smart", busque el dispositivo
que desea agregar, haga
clicen"lra agregar", como
se muestra en la figura
siguiente.

Dispositivos a agregar: 1

Mo agregar

(3) Después de ingresar la
contrasefia de WIFI, haga
clicen "Siguiente" como se
muestra en la siguiente figura.

Elija el Wi-Fi  ingrese la contrasefia

= TP-LINK_5509

oG

(4) El teléfono ingresa al modo
de busqueday conexion del
dispositivo, el icono " 5 "en
lablUsqueda es como se
muestra en la siguiente figura

B srannemonae (5)

4). Instrucciones para compartir equipos

(D Haga clic en
"/ "como se
muestra en la figura
figura siguiente.

25

(2) Haga clic en
"Dispositivo
compartido” como
se muestra en la
siguiente figura.

<

Bl smartthermostats -

(3) Haga clic en
"Agregar recurso
compartido"” como
muestra a
continuacion.

< Compartir dispasitivos

(4) Después de ingresar

el numero de cuenta, haga
clicen"Finalizado"como
se muestra en la siguiente
figura.

(5)Cuando el dispositivo movil
esté conectado correctamente,
se mostrara elicono"@ ", haga

clicen "Siguiente" como se muestra
en la siguiente figura.

(6) Haga clic en "Finalizado" para ingresar a la interfaz
de control como se muestra en la siguiente figura.

25

3) Instrucciones de eliminacién de red

Instrucciones de salida del host y del teléfono movil: Deslice el dedo hacia la izquierda y hacia la
derecha en la interfaz principal para ingresar a la interfaz 3 haga clic en " i8] " para ingresar a la
configuracién de la conexién de red, mantenga presionado " 8" durante 5 segundos, el simbolo
parpadea rapidamente y el panel de control ha entrado en el estado de salida de la red (también el
estado de configuracion de la red).

Russian

TEXHUYECKMWN napameTp

® [Jartumk Temnepatypbl: NTC

@® ToyHocTb Temnepatypbl: +1°C

@® [MoTpebnsemas MOLHOCTL: <2 BT

@® Temnepatypa okpyxarowen cpeapl: 0~50°C

@® Hacrponka temnepatypsbl: 5~95°C

® [lucnnen: LBETHOM 3KpaH

@® Tok Harpy3sku: 3A / 16A

© HanpsaxeHue nutaHna: AC 85~275V 50/60 l'y,
@® Kopnyc: orHectonkmun MK + orHecronkmin ABC
© YposeHb 3awutsl: IP20

©® PaccTosHuWe yCTaHOBOYHOrO oTBepcTua: 60 MM (CTaHAapT)

© Pasmepbl: 86 x 86 x 15 MM (gMHa X LWIMPUHA X BbICOTA)




OcobeHHOCTH

©® CeHCOpHbIV L|BETHOWN 3KPaH, BbICOKOKaYeCTBEHHbIN 1 KPacuBbIN.

® Pabouas MOBEPXHOCTb XUAKOKPUCTANNNYUECKOTO Ancnesa C guaroHanbto 4.3 APOIZMH

obecneumBaeT LMbpOBOE ynpaBieHne TeMNepaTypow, a paboTta npocTa 1 NOHATHa.

@ HOAXOAI/IT AN perynatopa remnepatypbl 3N1€KTPUYeCKoro nin BoA4AHOro otonaeHuA.

@® PyHHOIZ, nporpaMMnpoBaHune, pexXnmMbl OTNyCKa, yaep>XaHna n oTnycka, 4OCTyn C

nomMouibro Op,HOPI KaaBULLM NMPOCT.

® Ectb PM2,5, BNnaxHocTb, TeMMepaTypa Hapy>XHOro Bo3ayxa, oTobpaxeHue

nporHo3a noroasbl.

® Ectb 5+ 2,6+ 1,7 + 0 pexxnuMOB NporpamMmmMmpoBaHus.

©® TemnepaTypy MOXHO BbIbpaThb B rpagycax Lienbcua n PapeHreinTa.

® 3awwmTa OT BbICOKOW TemmnepaTypbl U GYHKLIMA 3aLmUTbl OT HU3KOW TeMnepaTypsbl.

@ OTO6pa)KaIOTCH roa, mecau, AeHb, BpeMa N Hejena.

©® BecnpoBogHoe coeanHeHmne WIFL, ynpaBaeHve MOBUABHBIM NPUNOXKEHNEM.

[NokasaTb onncaHne 3Ha4vka (FTopM30HTaNbHbIN 3KPaH)
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(16) YcTaHOBMTL TemnepaTtypy 17) Kntou Beepx (18) BAaXHOCTb (19 Moroga 20) Temnepatypa HapyXHOro BO3ayXa

[NlokasaTb onncaHue 3Hayka (BepTukaibHbIN 3KpaH)
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Temneparypy

Bbintn 13 pexxuma
Bpems yaepxanus
KHonKa BbIKtOUeHUs
Moaaepxneath pexmm
KHonka BHM3
3Hauok ceTn
PyyHon pexum
Temnepatypa nosa
Morogaa

TemnepaTtypa
Hapy>HOro Bo3jyxa

NMHCTPYKLUUN

KHonka nepekntoyeHns: B COCTOAHUN BKAOUYEHMNA HaXXMUTE KHOMKY «[@)» Ha
rnaBHOM MHTepdence, YTOObI BbIKJAHOUNTD, B BbIKJIFOYEHHOM COCTOSHUM
HaX>XMMNTe Ha CEHCOPHbIV 3KpaH, YTOObl 3KpaH 3aropescs, U HaXXMUTe KHOMKY
«[@», 4TOBbI BKAIOUUT. :
MHTepdenc Hactporky 1: B COCTOAHUM OCHOBHOTO ©. \l/ [ (o
nHTepdenca cABMHbTE 3KpaH,4TO6bI BbIGpaTh u “ “
nHTepdenc HacTporkmn 1, kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe: - -
HaCTPOWKM BPEMEHM: HaXMUTE Ha HacTpolky yacos"[@]" B =] l:5:] (5
nHTepderice, 4TOObI BBECTU HACTPOMKN BPEMEHH, H H u
CAABMHbTE BBEPX M BHM3, YTOObI HACTPOUTb rog, Mecsl,

AeHb, YaC U MUHYTY, N HAXMWTE KHOMKY COXPaHeHMs, YTObbl COXpaHUTb.

Moaceetk : HaxmuTe" [@]" Ha nHTepderice, uTOBLI BONTM B HACTPOIIKY APKOCTM MOACBETKY,
npoBejuTe NanbLeM BAeBO 1 BMPaBO, YTOObI HACTPOUTL APKOCTb, M HaXKMWUTE KHOMKY
coxpaHeHUs, YTOObl COXPaHUTb.

Mpeaen Temnepatypsl: HaxxmuTe " 181 "Ha nHTepdeiice, UTobbI BBECTW HACTPONKY Npedena
Temneparypbl, NepemMeLanTe BBepX U BHIU3, UTOObI YCTAHOBUTL MUHUMa/bHYHO Temnepatypy
(amanasoH: 5~20°C, no ymonuanuto 5°C) n makcumanbHyto (gnanason: 30~95°C, no
ymonyaHuto 35°C), HaXXMUTe KHOMKY COXPaHEeHUA AN COXPaHEHMA.




Mpepaen Temnepatypsbl nosa: Haxmute "[@ " Ha uHTepdeiice, UTObLI BBECTU HAaCTPONKY
npeAena TemMnepaTtypbl Nosa, CABUHbTE BBEPX M BHU3, YTOObI YCTaHOBUTL Mpesen
Temnepatypsl (ananason: 20~95°C, no ymonuvanmto 60°C), HaXXMUTe KHOMKY COXpaHeHus
ANA COXpaHeHus.

BbIXOAHble: HaxxmuTe "[E]" B uHTepderice, UTobbl BBECTU HACTPOMKMN BbIXOLHOTO AHS,
BbiGepuTe Hegenn 1~7 n HaxmuTe, a "[E" npescTaBasieT BbIXOAHON AeHb, HAXMUTE
KHOMKY COXpaHeHMs, YUTOObl COXPaHUTb.

[porpamma: HaxxmuTe " MporpammupoaHne” [@]" B nHTepdeiice, uTobbl BBECTU

HacTPOWKV NporpaMMmnpoBaHms, Bbibepnte paboumne aHM 1 AHN OTAbIXa, CABMHbTE BBEPX U
BHW3, UTOObI M3MEHUTbL BPeMs U TeMmnepaTypy KaxAoro nepuoja, v HaxxmmTe KHOMKyY
COXpaHEeHMs, YTObbl COXpaHNTb.

VHTepdenc HacTponky 2: B COCTOAHUM OCHOBHOTO
nHTepdenca cABMHbTE 3KpaH,4TO6bI BbIGpaTh
NMHTepdenc HacTPOMKM 2, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe:
YexaTb:HaxmuTe "[@"8 uHtepdeiice, UTobbl BOMTU B HACTPOIAKM
pexu1Ma BbIXOAa, CABUHbTE BBEPX M BHU3, YTODbI YCTaHOBUTD
TemnepaTtypy BbIxoga (41nanasoH: 5~35°C, no ymonyaHuto
15°C), HaXXMWTe KHOMKY COXpaHeHMs, YTOObl COXPaHUTb.
PazmopoznTe: HaxmvuTe "E8 " B nHTepdelice, UTobbI BbIOPaTh GYHKLMIO aHTUdPU3a,
HaxxmuTe "EXE ", 4TOGbLI BK/IHOUUTD UM OTKIOUUTD GYHKLMIO aHTUdPU3a, CABVHbTE -

BBEPX W BHM3, UTOObI YCTAHOBWTL HauasbHYHO TemnepaTypy aHTudpmsa (ananasoH: 3~7°C), n
HaXXMWTe KHOMKY COXpaHeHMs, UTObbl COXpaHUTb. TepMoCTaT HaXOAUTCA B BbIK/IOUEHHOM
coctoaHun. Korga Temnepatypa B MOMeLLEHUN HUXKE YCTaHOBIEHHOW TeMrepaTypsl,
TepMoCTaT aBTOMaTUyYeCKn BKIOUaeT oborpes, a Korga TemnepaTypa B MoMeLeHnm
nojHNMaeTcsa Ha 2 rpajyca Bbllle YCTaHOBJIEHHOW TeMnepaTypbl, TepMocTat
aBTOMaTU4eckn oTKIo4aeT oborpes.

Bribop aartunka: HaxxmmTe "[@ " B uHTEpdeiice, UTobbl NepeiTn K BbIGOPY AaTUMKa, LLEeNKHUTE,
4TO6bI BbIOPaTh BCTPOEHHBIV AAaTUMK, AaTUMK TemrepaTypbl NOAa, BCTPOEHHbIV AaTUnK
TeMnepaTtypbl MOAa U AaTUYVK TeMnepaTypbl MO, M HAXMWUTE KHOMKY COXpaHeHus Ana
CoXpaHeHus.

SKpaH oxunaaHua: Haxvute "B" B MHTepdeiice, UTOObI BOMTW B HACTPOMKY COCTOAHNSA
OXMNAAHUA, HaXXMUTe, UTobbI BbI6GPaTh 3 MUHYTbI, 10 MUHYT, TONBKO HOUb, HUKOTAa U 4
COCTOSIHMS, 1 HAXMUTE KHOMKY COXPaHEHWs, YTOBbl COXPaHUTb.

Moppepxreate: HaxmuTe "[@'B MHTepdelice, UTOObI BONTY B HACTPOIKY pexXunma yaepxaHus,
CABVHbTE BBEPX M BHW3, YUTO6bI YCTAaHOBUTD YAep>kaHue. HaxxmnTe KHOMKY COXpaHeHus,
UTO6bI COXpPaHUTL TeMnepatypy (ananasoH:5 ~ 35 ° C, no ymonuanuto 18 ° C) n Bpems.
OTnyck: naxmute "B "B nHTepdelice, YUTO6bI BOWTW B HACTPOMKMN NPa3AHNUKOB,
npoBeAunTe NaabLem BBEPX W BHW3, UTOObI yCTaHOBWTbL FOA, MecALl, AeHb 1 AaTy Havyana n
OKOHYaHWA NPasAHUKa, U HaXMUTe KHOMKY «CoXpaHWUTb», UTOBbI coXpaHunTb. (MpurmeyaHme:

BO BpeMs OTnycka Bblbepute pexvmM nporpamMMrpoBaHus, U NporpaMMmpoBaHmne byaet
paboTaTb B COOTBETCTBUM C NEPUOAOM BPEMEHW BbIXOAHOTO AHSA).

ViHTepdenc HacTpoukn 3: B COCTOAHUM OCHOBHOTO
nHTepdenca cABNHbTE 3KpaH,4TO6bI BbIGPaTh
nHTEepdenc HacTPoMKM 3, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe:
Cbpoc A0 3aBOACKNX HACTPOEK: HaxmuTe"
NHTepdeiice, YTOObI BONTH B 3aBOACKME HAaCTPOMKH, 1
HaXXMWTe KHOMKY cbpoca, 4Tobbl BOCCTaHOBUTL 3aBOACKME
HaCTPOMKW.

MopkntoueHve: B uHTepdeice Haxmute" [8]", uTobbl BOWTU B HACTPOWKI CETEBOTO
NOAKNOUEHNSA, HAXMUTE, UTObbI BbibpaTh «Wi-Fi nogkatoueHne», n cumBon 6yAeT Muratb Uam
Boiget u3 cetn "Bl , uTobbI 3aKpLITL CETb.

TemnepaTypHbli cTaHAapT: HaxkmuTe "8 "Ha nHTepdeiice, UTOObLI BBECTU CTaHAAPTHYHO
HaCTPOWNKy TemnepaTypbl, HaXMUTe, 4Tobbl BbibpaThb Lienbcus (°C) nan Papereita (°F),
HaXXMUTe TeMnepaTypHYHO KOMMNeHcaLmIo, AnanasoH komneHcauum: -9~9°C (-16~16°F),
3HauyeHwve no ymonyanunto-0°C (°F), HaXKMUTe KHOMKY COXPaHEHMs, YTOObl COXPaHUTb.

Azbik: HaxxmuTe "E" B nHTepdelice, 4TObLI BbIGPATb A3bIK, HAXMWTE, YTO6bI BbIOPaTh

A3blk: «Kutanckum», English (anrannckun), Italiano (utanbaxckuin), Pycckui (pycckui),
dpaHLy3ckmin (bpaHuysckui), polski (nonbckunin), Espaiiol (ncnarckuit) Boibepunte oauH us
AEeBATU A3bIKOB, HEMeLKUA (HEMELIKMI), YeLLCKMNI (YELICKU), 1 HaXKMUTEe KHOMKY

COXpaHEeHUs, YTOBbl COXPaHUTb.

N dT: HaxxmmTe "[@]" Ha MHTepdelce, UTObbI BBECTU HayabHYH HACTPONKY pasHuLLbI
TemMnepatyp, CABWHbTE BBEPX U BHW3, UTOObI OTPery/simpoBaTh pasHuULly Temrepatyp,
AvanasoH coctaenset 1~5°C (2~9°F), no ymonuanuio 1°C (2°F), Haxxmute KHOMKy
COXPaHEHWUS, YTOObI COXPaHMUTb.

Vindopmaums o cucteme: Haxxmute "[@" B nHTepdelice, 4Tobbl BBECTU MHPOPMaLUIO
O CUCTEME, YTOObI MPOCMOTPETL MOZE/b, BEPCUIO MPOTPaMMHOIO
obecneueHus n Bepcuto obopyaoBaHus.
ViHTepdenc HacTporiky 4: B COCTOAHMN OCHOBHOTO

nHTepdernca cABNHbTE 3KpaH,uTob6bl BbIOpaTh |£| [-.J
nHTepdenc HacTponkmM 4, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe:
bnokmposka oOT eTelr, oTobpaxaemas B rnaBHOM MHTepdence:
HaxxmuTe "[@&" B HTepdeiice, UTO6bI BONTW B HACTPOWMKM
610KVPOBKYM OT AeTel, LeNKHUTe CUMBOA 6AOKNPOBKY 1
oTobpasvte "l " 3a610kMpoBaHO (MogoxanTe 15 cekyHs nepes 610KMpPOBKOM)

1 oTobpasute "gR " a8 610KMpoBKU OTKPOWTE, HAXKMUTE KHOMKY COXPaHeHws, YTobbl
COXpaHUTb. 3a610KNMPOBaHHOM COCTOAHUM HaXMUTE 1 yAepXXmnBaiTe KHOMKY nepekatoyatens
"[@" B TeueHve 5 cekyHa ANs BpeMeHHOMN pa3baokMpoBKM Ha 30 cekyHa, a 3aTeM CHOoBa
abnokupywTe ee.

Bbibop pabouero pexvima: HaxmuTe "[B" B nHTepderice, UTo6bI NepenTh K BbIGOpy
pabouero pexwvma, HaXKMuTe, 4Tobbl BbIGpaTh pyyHOM pexkum " [ (B8] ", n HaxxmuTe
KHOMKY COXPaHEeHWs, YTOObl COXPaHUTb.
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OnuncaHve TOproBou cetu

1) XocT-ceTb

MpoBeanTe NanbLieM BJEBO U BNPaBO NO OCHOBHOMY WHTepdelcy, YTobbl BONTU B
nHtepdenc. 3 Haxmute" [8]", uTobbI BONTU B HACTPOWKM CETEBOTO MOAKNHOUEHMS, HAXMWUTE,
uTo6bI BbIGpaTh noaktouerue Kk Wi-Fi "Bl CMBo/ 6bICTPO MUraeT, 1 naHesb ynpasaeHus B
3TO BpemA nepeluna B COCTOSHWE UHMLMaNM3aLummn cetn. Ybeaurteco, 4To MapLupyTusatop
nnn cootsetcTaytoLee yctponctso WIFI BkatoueHbl. besbin norotun WIFI Ha akpaHe
O3Hauaer, YTO COe/MHeHNe YCTaHOBEHO YCMELLHO.

2) CeTb pacnpocTpaHeHus MobW/bHbIX TenepoHOB

1. Bkntouunte 2.4GWIFI n Bluetooth Ha MobunbHOM TenedoHe.

(D C nomoLbro MobMIbHOTO TenedoHa OTCKaHUPYINTe NpuBeseHHbIN ke QR-kog, uTobbl
3arpysutb npuaoxenve ' Tuya Smart " 1 ycTaHOBWUTL €70 Ha MOBUABHBIN TeNedpOH O6bIUHbIM

obpazom. 3
BHYTPEHHWI MHOCTPaHHbIN

(2 OTkponTe NnpunoxeHme
«Tuya Smart», Hangute
YyCTPOWCTBO, KOTOpOEe
HY>XHO f06aBUTb,
HaxxmuTe «[lepentu K
fobaBneHUto», Kak
nokKasaHo Ha pUcyHke
HUuxe.

AoGasnnembie yoTpoi 21

e

(3)Mocne BBOAA Napons

WIFI HaxxmuTe «/lanee».

Kak MmokasaHo Ha
pUCYHKe HUXe.

BriGopwre Wi-Fi v saoAMTe naponn

= TP-LINK_5509

&G D

@ TenedoH nepeinget B
pexuM nomncka ycTponucTs
M NOAKNHOUYEHUS, 3HAUOK

= " B MOWCKE BbIFNAANT
KakK MokasaHo Ha
PUCYHKe HUXe.

x
HaRfena 1 yoTpoRcTe.
DoGasnena 0 yenewns.

Bl smart thermostats ®

(5 Korpa mobunbHoe yctponcteo 6yger (& Haxmute «[0T0BO», UTO6GbLI BOWTU B
yCnewHo NoAKAOYEHO, 0TOBpa3nTca WHTepdenc ynpasBieHmns, kak nokasaHo
3HayoK «@», HaXXMUTe , Kak«/lanee» Ha pucyHke Huxe.

MOoKa3aHo Ha PUCYHKeE HUXe.

Veneumo poGannemo:

| ]
3) De-net nHCTpyKUMM
WIHCTpyKUMK No BbIXody € XocTa M MobuabHoro TenedoHa: [poBeanTe nasbLieM BAEBO U
BMPaBO MO OCHOBHOMY MHTepdeicy, 4Tobbl BONTH B nHTepdeic. 3 Haxvute "[81", utobb
BOWTW B HAaCTPOMKM CETEBOTO MOAKNHOUEHUS, HaxmuTe 1 yaepxusainTe " @ " B TeueHne 5
CeKyHJ, CUMBOJ «BbICTPO MUTAET, 1 NaHeNb YpaBaeHNA nepeLLna B COCTOSHME BbIXOAA U3 CeTh
(Tak>ke B COCTOAIHME KOHPUrypaLmm cetu).




4). IHcTpykummn

@D WenkHute "2 ",
Kak NnokasaHo Ha
PUCYHKE HUXE.

o

no COBMeCTHOMY NCMOJIb3OBAHUKO O60pyﬂ,OBaHI/IFI

(2 WenkHute
«Obuee
YCTPOWCTBO,
KaK rokasaHo
Ha puUcyHke
HUKe.

<
Bl smart thermostats 2 -

of yerpocre

@ e 2 1 ABTOMAT ISR

(4) Mocne BBOAA HOMEPa
cyeTa HaxMUTE «[0TOBO»,
KaK nokKasaHo Ha pucyHke

(3 WenkHute
«[lobaBuUTb
obwnin pecypc»,
Kak rnokasaHo
HUKe.

HUXe.
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